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THs 6902

DEUTSCH

Fiir unsere innerhalb der Europaischen Union gekauften Pro-
dukte, geben wir eine Herstellergarantie. Die Garantiebedin-
gungen konnen Sie unter www.blaupunkt.de abrufen
oder direkt anfordern bei:

Blaupunkt GmbH,
Hotline
Robert-Bosch-Str. 200

D-31139 Hildesheim

Sicherheitshinweise
Einbau- und Anschlussvorschriften

Vor dem Bohren der Befestigungslocher sicherstellen, dass kei-
ne verlegten Kabel oder Fahrzeugteile beschadigt werden.

Lautsprecherkabel sind zur Storsicherheit in geniigendem Ab-
stand von Kabelbdumen zu verlegen. An scharfkantigen Lochern
Kabeldurchfiihrungen verwenden.

Hinweis:

Wir empfehlen lhnen den Betrieb der THs 6902 mit unseren
Verstarkern der TH-Serie, z.B. THA 1250 PnP.

DieTHs 6902 kann sowohl im normalen als auch im gebriick-
ten Modus betrieben werden (siehe hierzu Bedienungsanlei-
tung des Verstarkers). Bitte beachten Sie in jedem Falls die
RMS-Ausgangsleistung Ihres Verstarkers. Diese darf die RMS-
Leistungder THs 6902 nicht libersteigen. BeiNichtbeachtung
konnen langfristig Schaden am Produkt auftreten.

Einstellung der THs 6902

Um ein ausgewogenes Klangbild zu erhalten, empfehlen wir
Ihnen folgende Einstellungen am Verstérker vorzunehmen.

1. Stellen Sie den Volume Regler zundchst auf Minimum und
den Cross-over Regler auf Mittelstellung.

2. Spielen Sie jetzt Musik, die Ihnen gut bekannt ist und
Tiefbassanteile enthalt (z. B. Pop), liber lhr Autoradio ab.
Erhohen Sie nun langsam die Lautstarke des Subwoofers,
bis die Musik tonal ausgewogen klingt, der Klang also we-
der zu bassschwach, noch bassbetont wirkt.

3. Horen Sie jetzt auf das Verhaltnis von tiefen Mannerstim-
men zum oberen Bass, sowie auf das Verhdltnis vom obe-
ren Bass (Kickbass) zum Tiefbass. Der Bass sollte im Ide-
alfall knackig und mit deutlichem Tiefbass erklingen und
Mannerstimmen sollten weder zu diinn, noch aufgeblaht
wirken. Ist der Klang in Ordnung, sind Sie schon fertig mit
dem Abgleich. Falls nicht, fahren Sie bitte wie unter 4.)
und 5.) beschrieben fort.

4. Wirken Mannerstimmen aufgeblaht, oder der Tiefbass
zu schwach, sollten Sie den Crossover Regler etwas in
Richtung Minimum drehen und die Abstimmung wieder
bei Punkt 2.) fortsetzen.

5. WirktderBasstief, aberunsauberunddréhnigoderklingen
Mannerstimmen zu diinn, ist der Crossoverregeler etwas
in Richtung Maximum zu drehen. AuBerdem sollten Sie
den Phasenregler (soweit vorhanden) so einstellen, dass

der obere Bass maglichst kraftig klingt. Setzen Sie die
Abstimmung dann unter Punkt 2.) fort.

Einbau- und Anschlussvorschriften
Achtung! Unfallgefahr!
THs 6902 nicht auf Heckablagen, Riicksitzbanken oder an

sonstigen nach vorne offenen Orten einbauen. Blaupunkt
empfiehlt den Einbau in die Reserveradmulde.

Mit geeigneten Gewindestangen oder Spanngurten fir einen
festen Halt sorgen (siehe Fig. 1).

Recycling und Entsorgung

Bitte nutzen Sie zur Entsorgung des Produktes,die zur
Verfiigung stehenden Riickgabe- und Sammelsysteme.

Anderungen vorbehalten!

ENGLISH

We provide a manufacturer guarantee for our
products  bought  within  the  European  Un-

jon. You can view the guarantee conditions at
www.blaupunkt.de or ask for them directly at:

Blaupunkt GmbH, Hotline
Robert-Bosch-Str. 200

D-31139 Hildesheim
Germany

Safety Notes
Installation and installation instructions

Prior to drilling the mounting holes, make sure that no cables
and parts of the vehicle will be damaged.

Leave ample clearance between the cables and other har-
nesses. Use the enclosed cable ducts at sharp-edged holes.
Note:

We recommend that you operate the THs 6902 in conjunction
with our TH series amplifiers, z.B. THA 1250 PNP.

The THs 6902 can be operated in normal as well as in bridged
mode (for further details, please refer to the operating in-
structions that came with the amplifier). In any case, please
observe the RMS output power of your amplifier. It must not
exceed the RMS power of the THs 6902. Non-compliance with
this can cause damage to the product in the long term.

Setting up the subwoofer tube

In order to achieve a balanced sound, we recommend that you

configure the amplifier as follows.

1. Firstsetthe volume control to minimum and the crossover
control to its middle position.

2. Now play some music on your car sound system that you
are very familiar with and that contains some low bass
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(e.g. pop music). Now slowly increase the volume of the
subwoofer until you feel that the sound of the musicis well ba-
lanced, i.e. the bass is neither too weak nor overpowering.

3. Now listen to the relationship between deep male voices
and the upper bass and also take note of the relationship
between the upper bass (kick bass) and the lower bass.
The bass should ideally sound crisp and have a clear low
bass component, and male voices should neither sound
too weak nor should they billow out. If you are happy with
the sound then you are already finished with the setup
process. If not, continue as described in points 4 and 5.

4. If male voices seem to billow out or the low bass is too
weak, you should turn the crossover control slightly to-
wards minimum and then resume making your adjust-
ments as described in point 2 onwards.

5. If the bass sounds low but dirty and booming or the male
voices sound too weak, you should turn the crossover con-
trol slightly towards maximum. Furthermore, you should
set the phase control (if present) so that the upper bass
soundsas powerful as possible. Next, resume making your
adjustments as described in point 2 onwards.

Installation and connecting instructions
Warning! Accident risk!

Do not mount the THs 6902 on the rear shelf, rear seat or
at any position which ist open towards the front. Blaupunkt
recommends the installation in the spare wheel well.

Use suitable threaded rods or ratchet straps to provide a
secure support (see Fig. 1).

Recycling and disposal
E To dispose of the product, please use the available

= Waste returnand collection systems.

Subject to changes!

FRANCAIS

Notre garantie s’étend a tous les produits achetés a | intérieur
de I ’Union Européenne. Vous en trouverez les conditions sur
notre site Internet : www.blaupunkt.de. Vous pourrez
aussi les obtenir en vous adressant a :

Blaupunkt GmbH,
Hotline
Robert-Bosch-Str. 200

D-31139 Hildesheim

Recommandations de sécurité
Consignes de montage et de branchement

Avant de percer les trous de fixation, veiller a n'endommager
ni cables ni pieces déja présents dans le véhicule.

Poser tous les cables a bonne distance des harnais de cables
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afin d’éviter tout parasitage. Utiliser des passe-cables livrés
avec I'équipement si les trous sont coupants au bord.

Note :

Nous vous recommandons d’utiliser la THs 6902 avec nos
amplificateurs de la série TH.

Die THs 6902 peut fonctionner aussi bien en mode normal
qu’en mode ponté (cf. manuel d'utilisation de 'amplificateur).
Prenez toujours bien note de la puissance de sortie RMS de
votre amplificateur. Celle-ci ne doit pas dépasser la puissance
RMS de la THs 6902. Le produit risque d’étre détérioré along
terme en cas de non-respect.

Réglage du tube de subwoofer
Pour obtenir une sonorité bien équilibrée, nous vous
conseillons de régler le subwoofer comme suit :

1. Réglez le bouton de réglage Volume sur le minimum et le
bouton de réglage Crossover au milieu.

2. Ecoutezmaintenant une musique que vous connaissez bien
et contenant des basses profondes (par ex.) via votre auto-
radio. Amplifiez lentement le volume du subwoofer jusqu’a
ce que la musique soit équilibrée sur le plan de la tonalité,
les basses n’étant ni trop faibles ni trop accentuées.

3. Prétezmaintenant attention au rapport entre les voix mas-
culines graves et les basses supérieures, et au rapport
entre les basses supérieures (kickbass) et les basses pro-
fondes. Dans le meilleur des cas, labasse devrait pétiller et
restituer des graves inférieures, et les voix masculines ne
devrait pas paraitre ni gréles ni trop gonflées. Sila tonalité
correspond a vos attentes, vous avez terminé la mise au
point. Dans le cas contraire, procédez comme décrit aux
paragraphes 4 et 5.

4. Si les voix masculines sonnent gonflées ou les graves
profondes sont trop faibles, il est conseiller de tourner
le bouton de réglage Crossover vers le minimum et de
reprendre la mis au point au paragraphe 2.

5. Silabasseestprofonde, mais pas nette et vrombissante ou
si les voix masculines sont trop gréles, tournez le bouton
de réglage Crossover vers le maximum. De plus, il est
conseillé de régler le régulateur de phase (si existant) de
facon a ce que la basse supérieure sonne fortement si
possible. Continuez ensuite la mise au point a partir du
paragraphe 2).

Consignes de montage et de branchement
Attention! Risque d’accident!

Ne pas poserle THs 6902 sur des plagesarriere, des banquettes
arriére ou a tout autre endroit ouvert vers l'avant. Blaupunkt
recommande le montage dans le logement de la roue de se-
cours.

Utilisez des tiges filetées ou des sangles pour assurer un bon
maintien (voir Fig. 1).
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Recyclage et récupération

ﬁ Nous vousinvitons a utiliser les programmes de récupéra-
== tionetde collecte mis en place pour recycler le produit.

Sous réserve de modifications!

ITALIANO

Per i prodotti acquistati nel’ambito dell'Unione Europea con-
cediamo una garanzia di produttore. Le condizioni di garanzia
potete richiamarle all'indirizzo Internet www.blaupunkt.
de oppure anche richiederle direttamente a noi:

Blaupunkt GmbH
Hotline
Robert-Bosch-Str. 200

D-31139 Hildesheim

Avvertenze di sicurezza
Istruzioni per il montaggio ed il collegamento

Prima di fare i fori per il fissaggio assicurarsi che non vi siano
cavi oppure parti della vettura che potrebbero venire dan-
neggiati.

Per garantire un funzionamento senza disturbi i cavi devono
essere posati ad una distanza sufficiente da gruppi di cavi
elettrici. Per passare il cavo attraverso fori con spigoli vivi
usare i passacavi forniti.

Nota:

Vi consigliamo di usare il THs 6902 con i nostri amplificatori
della serie TH.

I| THs 6902 pud venire utilizzato sia in modalita normale, come
anche in modalita di collegamento con ponticello (vedansi a
tele proposito le istruzioni d’'uso per 'amplificatore). Dovete
comungque tener conto della potenza di uscita RMS del vostro
amplificatore. Questa non deve essere superiore alla potenza
RMS del THs 6902. Se non osservate questo particolare, col
tempo il prodotto pud venire danneggiato.

Regulazione del Subwooferbox

Alfine di ottenere uno spettro acustico ottimale, vi consiglia-
mo di eseguire le seguenti impostazioni sul subwoofer.

1. Impostate innanzi tutto il regolatore di volume sul valore
minimo ed il regolatore di crossover sul valore medio.

2. Riproducete ora tramite 'autoradio un brano musicale
che conoscete bene e che contiene passaggi con bassi
profondi (p. es. Pop). Aumentate poi pian piano il volume
del subwoofer, fino a raggiungere un effetto musicale per-
fettamente armonico, con suono non troppo povero e non
troppo carico di bassi..

3. Ascoltate ora come risulta il rapporto tra voci maschili di
basso e bassi superiori ed il rapporto tra bassi superiori
(Kickbass) e bassi profondi. Nell'impostazione ideale i

bassi si sentono perfettamente formati, con bassi pro-
fondi accentuati, e le voci maschili di basso non si devono
sentire ne troppo sottili ne troppo gonfiate. Quando il
suono corrisponde alle vostre aspettative, concludete il
bilanciamento. In caso contrario proseguite come indicato
ai sottostanti punti 4. e 5.

4. Se le voci maschili di basso si percepiscono gonfiate, o se
i bassi profondi sono troppo deboli, girate il regolatore di
crossover alquanto versoil punto di minimo, poi riprende-
te il bilanciamento dal punto 2.

5. Se i bassi si sentono profondi, ma non puliti e rimbombanti,
con voci maschili di basso troppo sottili, girate il regolatore di
crossover alquanto versoil punto di massimo. Poi & necessario
impostare il regolatore di fase - se presente - in modo tale, che
i bassi superiori si sentano possibilmente forti. Continuate poi
con il bilanciamento come descritto al punto 2.

Istruzioni per il montaggio ed il collegamento
Attenzione! Pericolo!

Nonmontareil THs 6902 su ripiani posteriori, sedili posteriori
oppure altri luoghi che sono aperti verso il fronte.

Blaupunkt raccomanda il montaggio all'interno dell'alloggia-
mento della ruota di scorta.

Provvedere ad un solido sostengo mediante apposite barre
filettate o cinghie (vedi Fig. 1).

Riciclaggio e smaltimento

ﬁ Per lo smaltimento del prodotto servitevi per favore
= degli appositi sistemi di restituzione e raccolta.

Modifiche riservate

NEDERLANDS

Voor onze producten die binnen de Europese Unie zijn ge-
kocht, bieden wij een fabrieksgarantie. U kunt de garantie-
voorwaarden oproepen op www.blaupunkt.de of direct
opvragen bij:

Blaupunkt GmbH,

Hotline

Robert-Bosch-Str. 200

D-31139 Hildesheim

Veiligheidsinstructies

Inbouw- en aansluitvoorschriften

Voor het boren van de bevestigingsgaten nagaan of geen aan-
wezige kabels of voertuigdelen worden beschadigd.

Alle kabels moeten om storingen te voorkomen op voldoende
afstand van de kabelbomen worden gelegd. Bij gaten met
scherpe randen bijgevoegde kabeldoorvoertulen gebruiken.
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Let op:
Wij adviseren u de THs 6902 te gebruiken met onze verster-
kers uit de TH-Serie.

De THs 6902 kan zowel in normale als in overbrugde modus
worden gebruikt (zie hiervoor de gebruiksaanwijzing van de
versterker). Houd in ieder geval rekening met het RMS-uit-
gangsvermogen van uw versterker. Dit mag niet hoger zijn dan
hetRMS-vermogenvande THs 6902. Bijeen te hoge belasting
kan blijvende schade aan het product ontstaan.

Instelling van de subwooferbuizen

Om een gebalanceerd klankbeeld te bereiken adviseren wij u
de volgende instellingen op de versterker uit te voeren.

1. Steldevolumeregelaarallereerstinop het minimumen zet
de cross-overregelaar in de middenpositie.

2. Speel nu met uw autoradio muziek af die u goed kent en die
lage bassen bevat (bv. pop). Vergroot nu langzaam het volume
van de subwoofer, totdat de muziek uitgebalanceerd klinkt en
de klank dus noch te weinig, noch te veel bassen bevat.

3. Luister nu naar de verhouding van de lage mannenstem-
men met de hoge bas en naar de verhouding van de hogere
bas (kickbass) met de lage bas. De bas moet in het ideale
geval gemarkeerd en meteenduidelijke lage bas klinkenen
mannenstemmen moeten noch te dun, noch opgeblazen
overkomen. Wanneer de klank in orde is, bent u gereed
met de afstemming; zo niet, dan gaat u verder te werk zoals
beschreven onder 4. en 5.

4. Wanneer de mannenstemmen opgeblazen overkomen of
de lage bassen te zwak klinken, moet u de cross-overre-
gelaar iets in de richting van het minimum draaien en de
afstemming verder voortzetten vanaf punt 2.

5. Wanneer de bas laag maar onzuiver en dreunend aandoet
of wanneer de mannenstemmen te dun klinken, moet de
cross-overregelaar iets in de richting van het maximum wor-
den gedraaid. Bovendien moet u de faseregelaar (indien
aanwezig) zodanig instellen dat de hogere bas zo krachtig
mogelijk klinkt. Zet de afstemming dan voort vanaf punt 2.

Inbouw- en aansluitvoorschriften

Belangrijke waarschuwing! Gevaar!
THs6902nietinbouwenopdehoedenplank,achterbankofopande-
re plaatsendie in open verbinding staan met de passagiertsruimte.

Blaupunkt raadt de inbouw aan in de uitsparing voor het reser-
vewiel.

Met geschikte tapeinden of spanbanden voor een stevige bevesti-
ging zorgen (zie Fig. 1).
Recycling en afvalverwerking

Gebruik voor het wegwerpen van het product de be-
== Schikbare teruggeef- en inzamelsystemen.

Wijzigingen voorbehouden!

SVENSKA

For produkter kopta inom Europeiska unionen ger vi en tillver-
kargaranti. Villkoren for vart garantidtagande publiceras pa
www.blaupunkt.de och kan bestillas pa féljande
adress.

Blaupunkt GmbH,
Hotline
Robert-Bosch-Str. 200

D-31139 Hildesheim

Sakerhetsanvisning
Monterings- ochanslutningsinformationer

Kontrollerainnan fasthalen borras att inga kabelstammar eller
andra delar i bilen skadas.

For att undvika storningar skall alla ledningar dras langt ifran
befintliga kabelstammar. Vid vassa hal anvand medféljande
kabelgenomféringar.

Observera!

Vi rekommenderar att Du anvander THs 6902 tillsammans
med en forstarkare fran var modellserie TH.

THs 6902 kandrivas bade inormaltochibyglat lage (se forstarka-
rensbruksanvisning). Obs! lakttadarvidalltid forstarkarens RMS-
uteffekt. Denna far inte Gverstiga RMS-effekten for THs 6902. |
annat fall kan produkten skadas vid langre anvandning.

Instéllning av basroret

For att fa en balanserad klangbild rekommenderar vi féljande
instéllningar pa forstarkaren.

1. Stall forst volymreglaget pd minimum och delningsregla-
get i mittlage.

2. Spela nu via radion musik som Du kanner val till och som
innehdller djupbas (tex. pop). H6j sedan langsamt djup-
basens volym tills musiken ar tonbalanserad, dvs. ljud-
klangen varken ar for svag eller for stark i basregistret.

3. Lyssnanutillhurdjupamansroster forhaller sigtill hogbasen
och hur denna forhaller sig till djupbasen. Hela basregistret
ska vid idealiska foérhallanden vara rappt med tydlig djup-
bas. Mansroster ska varken lata for tunna eller for ihaliga.
Om Du blir ndjd, kan installningen avslutas. Ar Du inte néjd
fortsatter Du sasom beskrivs under punkt 4 och 5.

4. Ommansrosterlaterihaligaelleromdjupbasenarfor svag,
vrider Du delningsreglaget nagot i riktning minimum och
atergar sedan till punkt 2.

5. Om basen &r 1ag men verkar I6s och oskarp eller danande
eller om mansroster later for tunna, vrider Du delningsreg-
laget ndgotiriktning maximum. Stall dvenin fasreglaget (om
sadant finns) sa att hogbasen later sa kraftig som mojligt.
Fortstt sedan installningen fran punkt 2.

Monterings- och anslutningsinformationer
Varning! Olycksfallsrisk!

Monterainte THs 6902 pa hatthyllan, i baksétet eller pa andra

@ BLAUPUNKT



THs 6902

Oppna stdllen. Blaupunkt rekommenderar montage i reserv-
hjulsférdjupningen.

Med lampliga skruvstift eller spannband for att ge en hallfast
montering (se fig. 1).

Atervinning och avfallshantering

Vanligenanvand de miljo- och atervinningsstationer som
finns tillgangliga nar Du avfallshanterar din produkt.

Andringar forbehalles!

ESPANOL

Generalidades

Para los productos adquiridos dentro de la Unién Europea,
le ofrecemos una garantia del fabricante. Las condiciones de
estagarantia pueden consultarse enwww.blaupunkt.de
o solicitarse directamente a:

Blaupunkt GmbH,
Hotline
Robert-Bosch-Str. 200

D-31139 Hildesheim

Indicaciones de seguridad
Instrucciones de montaje y de conexion

Antes de taladrar los agujeros de montaje asegurarse de que
cables o partes del vehiculo no pueden ser estropeados.

Todos los cables deben fijarse a una distancia suficiente de
otros mazos de cable para evitar interferencias. Utilizar los
pasadores adjuntos en huecos de conto vivo.

Nota:

El THs 6902 funciona tanto en modo normal como en modo
puenteado (ver el manual de instrucciones del amplificador).
En cualquier caso, observe la potencia de salida RMS de su
amplificador. Esta no debe ser superior a la del THs 6902.
De lo contrario, pueden producirse dafios irreparables en
el producto.

Ajustes del tubo del subwoofer

Para disfrutar de un sonido equilibrado, le recomendamos
realizar los siguientes ajustes en el amplificador.

1. En primer lugar, coloque el regulador del volumen (Vo-
lume) en la posicion de minimo y el regulador del filtro
separador (Crossover) en la posicion central.

2. A continuacion, escuche en la radio una pieza musical
conocida que tenga sonidos graves (p. ej. musica pop).
Ahora, suba lentamente el volumen del subwoofer hasta
que la musica suene equilibrada, es decir, de manera que
los tonos graves no resulten ni demasiado fuertes ni de-
masiado débiles.

3. Después, escuche la relacidn existente entre las voces
masculinas graves y los tonos bajos superiores asi como
larelaciénentre los tonos bajos superiores y losinferiores.
En el caso ideal, los tonos bajos deben sonar claros y
nitidos y las voces masculinas no deben resultar ni tenues
ni huecas. Silaimpresién del sonido es correcta, el ajuste
se da por concluido. De lo contrario, continte tal y como
se describe en los puntos 4.) y 5.).

4. Silasvoces masculinas tienen un efecto hueco o los tonos
bajos son demasiado débiles, gire el regulador Crossover
un poco hacia la posicion de minimo y continde el ajuste
enel punto 2).

5. Silos tonos bajos no son nitidos y retumban o si las voces
masculinas suenan demasiado tenues, gire el regulador
Crossover un poco hacia la posicion de maximo. Ademas,
le recomendamos ajustar el regulador de fases (en caso de
haberlo) de modo que los tonos bajos superiores suenen
enérgicos. Continte el ajuste en el punto 2.).

Instrucciones de montaje y de conexion
iAtencion! Peligro de accidente!
EL THs 6902 no debe ser instalado en lufgares abiertos por

delante, como la bandeja trasera, los asientos traseros o si-
milares.

Blaupunkt recomienda la instalacion en el hueco de la rueda
de repuesto.

Aseglrelo firmemente con varillas roscadas o con correas
tensoras adecuadas (véase fig. 1).

Reciclaje y eliminacion de residuos

ﬁ Haga el favor de utilizar los sistemas de devolucion y reco-
— leccion que existan para la eliminacion del producto.

Modificaciones reservadas!

PORTUGUES

A Blaupunkt concede aos produtos por ela fabricados e com-
prados na Unido Europeia uma garantia do fabricante. Os
termos e condicdes da garantia poderao ser consultados sob
o0 endereco www.blaupunkt.de ou requisitados direc-
tamente a:

Blaupunkt GmbH
Hotline
Robert-Bosch-Str. 200

D-31139 Hildesheim

Instrucées de seguranca
Instrucoes de montagem e de ligacao
Antes da perfuragdo dos orificios de fixagao, assegurar que

nao ocorrem danos nos cabos instalados ou nas pecas do
veiculo.
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Todos os cabos devem ser instalados a uma distancia suficien-
te da cablagem pré-formada. Nos orificios de arestas viv  as,
utilizar as passagens para os cabos fornecidas.

Nota:

0THs 6902 pode ser operado tanto no modo normal como no
modo em ponte (ver paratalasinstrugdes de servigo doampli-
ficador). Por favor, queira respeitar em todo o caso a poténcia
de saida RMS do seu amplificador. Esta ndo deve exceder
a poténcia RMS do THs 6902. No caso de nao observancia
podem causar-se danos duradouros no aparelho.

Regular o tubo do “subwoofer”

Para se obter um som bem equilibrado, recomendamos que
proceda as seguintes configuragdes no amplificador.

1. Coloque o regulador do volume primeiro no minimo e o
regulador “crossover” na posicao central.

2. Toque agora, no seu auto-radio, uma misica que conhega
bem e que contenha uma alta porgao de graves baixos
(por ex. “pop”). Aumente agora, lentamente, o volume
do “subwoofer”, até a musica apresentar uma tonalidade
equilibrada, i.e., os graves nao devem ser demasiado fra-
cos nem demasiado acentuados.

3. Compareagoraarelagao entre as vozes masculinas baixas
e 0s graves altos, bem como entre os graves altos e os
graves baixos. O ideal sdo graves crepitantes, com graves
baixos bem nitidos; as vozes masculinas nao devem soar
muito finas, nem demasiado sonoros. Se o som estiver
em condigoes, a equalizagdo esta terminada; se nao for o
caso, proceda como descrito nos pontos 4.) e 5.).

4. Quando as vozes masculinas sao demasiado sonoras, ou
os graves baixos muito fracos, convém rodar o regulador
“crossover” um pouco na direcgao do minimo, continuan-
do a equilibragao com o ponto 2.).

5. Quando os graves parecem baixos, mas pouco nitidos e
vibrantes, ou quando as vozes masculinas soam muito
finas, deve virar-se o regulador “crossover” um pouco na
direccdo do maximo. Além disso, recomenda-se regular o
regulador de fases (desde que existente) de forma a que
os graves altos retinam de forma tao vigorosa possivel
Prossiga depois a equilibragdo no ponto 2.).

Instrucoes de montagem e de ligacao
Cuidado! Perigo de acidente!

0 THs 6902 nao deve instalar-se em lugares abertos a frente
tais como a prateleira traseira, os bancos traseiros e outros.
A Blaupunkt recomenda a montagem na cavidade da roda
sobresselente. Cuidar de uma boa fixagdo utilizando barras
roscadas ou cintas tensoras adequadas (ver fig. 1).

Reciclagem e eliminacao

\/g Para uma eliminagdo deste produto, use, por favor, os
sistemas de devolugao e seleccdo colocados a dispo-

sicdo para o efeito.

Sob reserva de alteragdes!
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DANSK

Hvis produktet er kebt i et EU-land, ydes en produktionsga-
ranti. Garantibestemmelserne kan laeses pa Internettet under
www.blaupunkt.de eller rekvireres direkte hos:

Blaupunkt GmbH,
Hotline
Robert-Bosch-Str. 200

D-31139 Hildesheim

Sikkerhedshenvisninger
Monterings- og tilslutningsforskrifter

Fer boring af befaestelseshullerne skal det kontrolleres, at
lagte kabler og keretajsdele ikke beskadiges.

Haijttalerkabler skal leggesi en tilstraekkelig afstand fra kabel-
bundt for at undga forstyrrelser gennem stgj. Ved huller med
skarpe kanter skal kabelfgringer anvendes.

Henvisning:

THs 6902 kan bade anvendes i normal og i kortsluttet modus
(se hertil betjeningsvejledningen for forstaerkeren). | hvert fald
skal du kontrollere din forstaerkers RMS-udgangseffekt. Denne
ma ikke vaere hgjere end THs 6902°s RMS-effekt. | tilfeelde af
ignorering kan pa lang sigt opsta skader pa produktet.

Indstilling af subwooferraret

Vianbefaler at foretage falgende indstillinger pa forstaerkeren
for at fa et afbalanceret klangbillede.

1. Indstil volumenkontrollen farst pd minimum og crossover
kontrollen pa midterstillingen.

2. Spil nunoget musik, som du kender godt og som indeholder
dybe bastoner (fx pop), pa bilradioen. Forag langsomt sub-
wooferens lydstyrke, indtil musikken lyder tonalt afbalance-
ret. Altsd at klangen hverken har for lidt eller for meget bas.

3. Lyt nu til dybe mandsstemmer i forhold til den hgje bas
samt til den hgje bas (kickbass) i forhold til den dybe bas.
Bassen ber i idealtilfaelde lyde sprad og med tydelige dybe
bastoner og mandsstemmerne ber hverken virke for tynde
eller overloaded. Nar klangen er i orden er afstemningen
allerede faerdig. Hvis dette ikke skulle vaere tilfeeldet, bedes
du fortsaette med punkt 4.) 0g 5.).

4. Hvis mandsstemmerne virker for overloadede eller den dybe
baserfor svag, drejes crossover kontrollenenanelseiretning
af minimum og afstemningen gentages ved punkt 2.).

5. Huvis bassen virker dyb, men uren og dranende eller hvis
mandsstemmerne lyder for tynde, drejes crossover kon-
trollen en anelse i retning af maksimum. Derudover bar
fasekontrollen (safremt installeret) indstilles saledes, at
den haijere bas lyder muligst kraftig. Fortsat afstemnin-
gen sa med punkt 2.).

Monterings- og tilslutningsforskrifter
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Advarsel! Fare for ulykker!

THs 6902 maikke monteres pahattehylden, pabagsadeteller
Blaupunkt anbefaler montering i reservehjulsfordybningen.

Fastger enheden med en egnet vaegtstang eller et egnet
spaendband.

pa andre steder, der er dbne fremad til (se fig.1).
Genvinding og bortskaffelse

ﬁ Vi anbefaler, at du anvender de returnerings- og ind-
= samlingsmuligheder, som findes for bortskaffelse af
produktet.

Ret til eendringer forbeholdes

POLSKI

Na produkty zakupione w Unii Europejskiej wystawiamy gwarancje pro-
ducenta. Zwarunkami gwarancji mozna zapoznac sig nastronie www.
blaupunkt.de lub zaméwic je pod wskazanym adresem:

Blaupunkt GmbH
Hotline
Robert-Bosch-Str. 200

D-31139 Hildesheim

Wskazowki bezpieczenstwa
Wskazowki montazowe i instalacyjne

Przed przystapieniem do wiercenia otworéw mocujacych na-
lezy upewnic sie, Ze nie zostang uszkodzone zadne przewody
ani czesci samochodu.

Przewody gtosnikowe nalezy w celu zabezpieczenia przed
zaktéceniami uktada¢ w dostatecznej odlegtosci od wiazek
kablowych. W otworach o ostrych krawedziach nalezy uzywaé
ostonek kablowych.

Wskazowka:

Zalecamy stosowanie urzadzenia THs 6902 w potaczeniu ze
wzmacniaczem seriiTH firmy Blaupunkt.

THs 6902 mozna uzywac w trybie normalnym oraz zmostko-
wanym (patrz Instrukcja obstugi wzmacniacza) Zawsze nalezy
uwzglednia¢ moc wyjéciowa RMS wzmacniacza. Niemoze ona
przekracza¢ mocy RMS urzadzenia THs 6902. W przeciwnym
razie moze doj$¢ do trwatego uszkodzenia produktu.

Ustawianie tuby basowej

W celu uzyskania optymalnego wspotgrania tonow zaleca sie

przeprowadzenie nastepujacych ustawien wzmacniacza.

1. Najpierw nastaw regulator gto$nosci na minimum, a regu-
lator Crossover w pozycje $rodkowa.

2. Teraz odtworz poprzez radio samochodowe dobrze Ci
znany utwor o tonach ultraniskich (np. pop). Nastepnie
zwiekszaj po woli gtosno a subwoofera, az brzmienie be-

dzie catkowicie wyréwnane, tzn. tony niskie nie beda ani
za stabe, ani za mocne.

3. Wstuchaj sie teraz w brzmienie niskich gtoséw meskich w
stosunku do gornychtondw niskich (kickbas) orazgornych
tondw niskich w stosunku do tondw ultraniskich. W ideal-
nym przypadku tony niskie powinny mie¢ petne brzmie-
nie o wyraznych tonach ultraniskich, a gtosy meskie nie
powinny by¢ zbyt cienkie ani brzmie¢ nienaturalne. Jesli
brzmienie jest w porzadku, poréwnanie jest zakoriczone.
Jesli nie, przejdz do punktu 4.)i5.).

4. Jesli gtosy meskie brzmia nienaturalnie lub tony ultra-
niskie sg za stabe, przekr a nieco regulator Crossover w
kierunku minimum i kontynuuj nastawianie zaczynajac od
punktu 2.).

5. Jedli tony niskie sa rzeczywiscie niskie, ale ich brzmienie
nie jest czyste lecz dudnigce, lub jesli gtosy meskie s zbyt
cienkie, nalezy przekreci¢ regulator Crossover niecow kie-
runku maksimum. Poza tym nastaw kompensator fazowy
(oile jest) w taki sposdb, zeby gdrne tony niskie brzmiaty
mozliwie najmocniej. Nastepnie kontynuuj nastawianie
zaczynajac od punktu 2.).

Wskazowki montazowe i instalacyjne

Uwaga! Niebezpieczenstwo wypadkdw!

Urzadzenia THs 6902 nie montowac przy tylnej szybie, na
tylnych siedzeniach lub innych nie ostonietych od przodu
miejscach. Blaupunkt zaleca montaz we wgtebieniu na koto
zapasowe.

Stabilnie przymocowaé, uzywajgc odpowiednich pretow
gwintowanych lub paséw mocujacych (patrzrys.1).

Recykling i ztomowanie

)g/ Do utylizacji produktu nalezy wykorzysta¢ dostepne
e Punkty zbiorki zuzytego sprzetu.

Zmiany techniczne zastrzezone!

CESKY

Pro nase vyrobky zakoupené v Evropské unii poskytujeme zaru-
ku vyrobce. Se zaru¢nimi podminkami se miZete seznamit na
www.blaupunkt.de nebo si je pfimo vyzadat na adrese:

Blaupunkt GmbH
Hotline
Robert-Bosch-Str. 200

D-31139 Hildesheim
Bezpecnostni pokyny
Pokyny pro montaz a pripojeni

Pred vrtanim upevnovacich otvori zajistéte, aby nedoslo k
poskozeni instalovanych kabeld a dilti vozidla.
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Aby nedochazelo k ruseni, je nutné vést kabely reproduktort
v dostatecné vzdalenosti od kabelovych svazki. U otvori s
ostrymi hranami pouzijte kabelové prichodky.
Upozornéni:

Doporucujeme pouzivat THs 6902 s naSimi zesilovaci séri-
eTH.

THs 6902 Ize pouzivat v normalnim zapojeni i v zapojeni do
mustku (viz navod k obsluze zesilovace). V kazdém pripadé
se fid'te vystupnim vykonem (RMS) vaseho zesilovace. Nesmi
prekrocit vykon RMS subwooferuTHs 6902. Pri nedodrzeni
tohoto pokynu miiZe dojit k trvalému poskozeni vyrobku.

Nastaveni tuby subwooferu
Abyste dosahli vyvazeného zvuku, doporucujeme provést
nasledujici nastaveni zesilovace.

1. Regulator hlasitosti nastavte nejprve na minimum a regu-
lator vyhybky do stfedni polohy.

2. Nynispustte naautoradiu pfehravani hudby, kterou dobre
znate a ktera obsahuje hluboké basy (napf. pop). Pomalu
zvySuijte hlasitost subwooferu, dokud hudba nebude znit
zvukové vyrovnang, tedy nesmimitani pilis slabé ani prilis
silné basy.

3. Nyni se zamérfte na pomér hlubokych muzskych hlasi k
vy$$im baslim a na pomér vyssich basi (kickbass) k hlu-
bokym bastim. Basy by mély v idealnim pfipadé znit jasné
a s vyraznymi hlubokymi basy a muzské hlasy by nemély
plsobit ani prilis slabé ani prebasované. Pokud je zvuk v
poradku, je nastaveni hotové. Pokud ne, pokracujte podle
popisuvbodé4.a5.

4. Pokudznimuzskeé hlasy prebasované nebo jsou hluboké basy
prilis slabé, méli byste regulator vyhybky pootocit smérem k
minimu a pokracovat v nastaveni znovu podle bodu 2.

5. Pokud jsou basy hluboké, ale necisté a dunivé nebo
muzskeé hlasy zni pfilis slabé, pootocte regulator vyhybky
smérem k maximu. Kromé toho byste méli regulator faze
(pokud je k dispozici) nastavit tak, aby vyssi basy znély co
mozna nejsilnéji. Pak pokracujte v ladéni podle bodu 2.

Pokyny pro montaz a pfipojeni
Pozor! Nebezpeci nehody!

THs 6902 nemontujte do odkladaci desky za zadnimi sedadly,
do zadnich sedadel nebo jinych zepredu otevienych mist.
Blaupunkt doporucuje montaz do prostoru pro nahradni
kolo.

Zajistéte stabilni upevnéni pomoci vhodnych zavitovych tyci
nebo upinacich past (viz obr. 1).

Recyklace a likvidace
ﬁ Pro likvidaci vyrobku vyuzijte k tomu urcené sluzby pro
= 0devzdaniasbér.

Zmény vyhrazeny!

SLOVENSKY

Na nae vyrobky kupované v EU poskytujeme $tandardnd zaruku.
Zarucné podmienky sa nachadzaji pod www.blaupunkt.de
alebo o ne moZete zaziadat na adrese:

Blaupunkt GmbH
Hotline
Robert Bosch Str. 200

D-31139 Hildesheim

Pokyny na montaz a pripojenie
Predvrtanim upevniovacich otvorovsapresvedcte, Ze savitanim
neposkodia Ziadne ulozené kable alebo ¢asti vozidla.

Aby nedochadzalo k rueniu, je nevyhnutné viest kéble repro-
duktorov v dostatocnej vzdialenosti od kablovych zvazkov. Na
otvoroch s ostrymi hranami pouzite kablové priechodky.

Nasvet:

Priporo¢amo vam uporabo THs 6902 z naSimi ojaCevalci se-
rijeTH.

Napravo THs 6902 lahko uporabljate v obi¢ajnem ali premo-
$cenem nacinu (glejte tudi navodila za uporabo ojacevalca). V
vsakem primeru upostevajte RMS-izhodno moc vasega ojace-
valca. Tane sme preseci RMS-mocinaprave THs 6902. Zaradi
neupostevanija lahko na izdelku na dolgi rok nastane skoda.

Nastavitev cevi subwooferja

Za uravnove$en zvok vam priporo¢amo naslednje nastavitve
ojacevalca.

1. Glasnost nastavite najprej na minimum in Cross-over re-
gulator na srednji poloZaj.

2. Sedaj preko vasega avtoradia predvajajte glasbo, ki jo
dobro poznate in vsebuje nizke base (npr. pop). Pocasi
povecajte glasnost subwooferja, da se glasba tonsko urav-
novesi, zvok basa pa ni ne presibek in ne preve¢ izrazit.

3. Sedajprisluhnite razmerju globokih moskih glasovin zgornje-
ga basa ter razmerju zgornjega (Kickbass) in nizkega basa. V
idealnem primeru bi moral bas zveneti jasno in z zvene¢im
nizkim basom, moski glasovi pa ne smejo biti prerevni ali
preizraziti. Ce je zvok v redu, je ugladevanje koncano. V na-
sprotnem nadaljujte, kot je opisano pod 4.) in 5.).

4. Ce so moski glasovi preizraziti ali je nizek bas presibek,
nekoliko zavrtite Crossover regulator v smeri minimuma
in nadaljujte z uglasevanjem od tocke 2.) naprej.

5. Cejebasnizek, vendarnegistindone¢, ali pazvenijomoski
glasovi prerevno, zavrtite Crossover regulator nekoliko v
smeri maksimuma. Fazni regulator (Ce je vgrajen) nasta-
vite tako, da zveni zgornji bas zelo mo¢no. Nadaljujte z
uglasevanjem od tocke 2.) naprej.

Pravila v zvezi z vgradnjo in priklopom
Pozor! Nevarnost nesrece!

Naprave THs 6902 ni dovoljeno vgraditi na zadnjo polico, na
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zadnjo klop ali na ostala mesta, ki so odprta proti sprednjemu
dela vozila.

Blaupunkt priporo¢a vgradnjo korita za rezervno kolo.

Poskrbite za stabilnost z ustreznimi navojnimi drogovi ali po-
vezovalnimi trakovi (glejte sliko 1).

Recyklacia a likvidacia

ﬁ Na likvidaciu starého vyrobku vyuZite nato uréené sluz-
== by preodovzdanie a zber.

Zmeny vyhradené!

EAAHNIKA

I mpoidva mou éxouv ayopaorel evidg Tg Eupwnaikng ‘Evwong nape-
XOUI€ €yyUnon kataokeuaon. Toug Opoug TG eyyUnong UMOPEITe va Toug
nAnpogopnBeire amv nAekTpovikr bielbuvon www.blaupunkt.de
1 va Toug {nmoeTe aneuBeiag oy dietbuvon:

Blaupunkt GmbH
Hotline
Robert-Bosch-Str. 200

D-31139 Hildesheim

06nyiec aopaAeiac!
06nyieg TonoOéTnong kat ouvdeong

TMpwv To TpUNMNUa Twv onwv otipEng PePfawbdeire, ot dev
Oa unoaTolv (nuia TomoBeTnpéva kahwdia f e€aptipaTa Tou
ox1paTog.

Ta kaAwbla Twv NXelwv MEENEL yIa TPOOTAGIN KATA TWV TIAPEN-
BoAwv va TomoBetnBolv o€ apkeTr) andataon and nAe€oldec
KaAwbiwv. Xe aunpéc TpUMEC XPNOIUIOTOLOTE TPOCTATEUTL
KoU¢ 6axTUAlou¢ KaAwdiwv.

Ynodeln:

Yagc ouviotoUpe T Aetroupyia Tou THs 6902 pie TOUC EVIOKUTEC
¢ oelpac TH.

To THs 6902 pmopel va Aetroupyet TOOO € KAVOVIKI} 600 Kat
o€ Yepupwpévn Aetroupyia (BAEme oxeTka 0dnyieg xpnong Tou
evioxutn). MapakaAo Swate mpoooxr o€ kaBe mepimTwon oTnv
10XV €€0660u RMS Tou evioyuTn oag. Autr v emtrpéneTalva umep-
Baivertnv ot RMS Tou THs 6902. Xe nepinmmwon mapdBAewng
umopolv pakpormpoBeapa va mpokAnBolv {nuIEC OTO TIPOIOV.

PUOpuon Tou subwoofertube
['a va éxeTe 100PPOMNUEVO NXO, GAG OUVIOTOUHE Va Tipofeire
OTIC MaPAKATW PUOICELC OTOV EVIOKUTH.

1. PuByioTe Tov puBIoTn évTaonc XIKG OTo EAAXIOTO Kal Tov
pubpotn Crossover otn pecaia 6€on.

2. AvamapayeTe TwPa HOUGIKM TOU YVwEIETe KAAA KaLTIEPIEXEL
XapnAapmaoa (m.x. Pop), He 10 pablO(wVO TOU AUTOKIVITOU
oac. AvePaoTe Topa apya Ty EVTaon Tou unoyougep, Ewg
OTOU ) OUGIKI KOUYETAL LOOPEOTINUEVN TOVIKA, O OC €EMO-
peévag Sev eivat oute oAU abuvapog oUTe TOAU EVTOVOg 6)G
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TpOG Ta PNdca.

3. AkoUoTe Twpa TNV avaAoyia TwV PmAcwY avTpIKOV QuVOV
mpo¢ Ta UWnAG pmdoa, kabawg kat Ty avaloyia Twv uyn-
Aav pnaowv (KickBass) mpog Ta xapunAd pndoa. Ta pndoa
mpénel oty 16avikn mepinmwon va akouyovtal Bpovtepd
| pe kabapd xapunAd Pmaca Kal ol avTpIKEG PWVEG va PNV
akoUyovTal oUTe MOAU Eepéc, oUTE MOAU TOVIOHEVEC. Av 0
nxoc eivat evragel, eiote /6N €Towpol pe Tnv puBuion. Eav
Ox1, ouvexioTe omw¢ meptypd@etat 1o 4 kat 5.

4. Av ol avTpIKEC QWVEC akolyovTal MOAU TOVIGPEVEC, N Ta
XapnAa pndoa AU abdlvaya, MPENEL va MEPIOTPEYETE TOV
oubpiotn Crossover Aiyo mpo¢ To Minimum kal va ouvexi-
0€eTe TNV pUBHION MAAL a6 To onpeio 2.

5. AvTa pndoa eivatl xaunAd, ala ox1 kaBapd kat fouilouv 1 ot
QVTPIKEC PWVEC akoUyovTal IoAU EepéEc, MpEMeL va MEPIOTPE-
wete Tov pubptor) Crossover Aiyo Tipog To Maximum. ExTog
ToU mpénel va puBpicete €Tol Tov pubuloTy paong (epdoov
UMApXEL), WOTe Ta UYNAG pmaoa va akolyovTat 6o To Suvatov
mo duvard. Yuveyiote énerra Ty pUBYIoN and To onyeio 2.

06nyiec Tomo0éTnon¢ kat eivdeonc

Mpoooxn! Kivouvoc atuxnuartog!

Mnv tonoBeteite To THs 6902 otnv eTalépa, o€ miow kabiopata
1} GMa avoiyTa mpog Ta pnpoaoTda onyeia.

H Blaupunkt ocuviotd v TomoBémnon otnv unodoxn Tng
petepBac.

Me kataMnAeg vTieg i {wveg ouoptyEng ppovTioTe yia oTabepn
othpeiEn (PAEme ek. 1).

AvakUkAwon kat amokopd

ﬁ TMapakaAoUpe XpNOLUONOINOTE Yia TNV amoKoutdn Tou
TIPOIOVTOG TOUG GUVNABELC TPOMOUG AVAKUKAWGNC.

Emoulaconpeba Tou dikaiwpatog aAaymv xwpic mpoeldo-
noinon

TURKCE

Avrupa Birligi dahilinde satin alinmig {irinlerimiz igin Giretici garantisi
sunmaktayiz. Garanti sartlarini www.blaupunkt.de adresinden
cagirabilir veya dogrudan asagidaki adresten talep edebilirsiniz:
Blaupunkt GmbH

Hotline

Robert-Bosch-Str. 200

D-31139 Hildesheim

Giivenlik uyarilar
Takma ve baglanti talimatlan

Baglantideliklerinidelmeden dnce, yeridegistirilenkabloveya
arag parcalarinin hasar gérmeyeceginden emin olunuz.

Ariza emniyeti icin hoparlor kablolari, kablo gruplarina yeterli
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mesafede dosenmelidir. Keskin kenarli deliklerde kablo ge-
cisleri kullaniniz.

Not:

THs 6902 '(i TH serisi amplifikatoriimiizle kullanmanizi tavsiye
ederiz.

THs 6902 hem normal hem de kopriilenmis modda isletile-
bilir (bunun icin amplifikatériin kullanim kilavuzuna bakiniz).
Liitfen her durumda amplifikatdriiniizin RMS cikis giiciine
dikkat ediniz. Bu cikis giiciiTHs 6902 RMS giiciinden fazla
olmamalidir. Dikkat edilmeze uzun vadede {iriinde hasara yol
acabilir.

Subwoofer kolon ayar
Dengeli bir ses kalitesi elde etmek icin, amplifikatoriinizde
asagidaki ayarlari yapmanizi 6neririz.

1. Volume ayarlayicisini minimuma ve Cross-over ayarlayici-
sini orta konuma getiriniz.

2. Arag radyonuzda iyi bildiginiz ve derin bas iceren (6rn.
pop) bir miizik caliniz. Subwoofer'in ses seviyesini, miizik
dengeli olacak, yani akustik ne ¢ok diisiik ne de yiiksek
bas'ta olmayacak sekilde yavasca arttiriniz.

3. Simdi st basa giden derin erkek sesi oranini, ayni sekilde
list bastan (Kickbass) derin basa giden oranini da dinleyi-
niz. Bas normalde net ve belirgin bir derin basile duyulmali
veerkek seslerinegokince, nede gok kalingikmalidir. Eger
akustik iyi durumda ise, ayar ile isiniz bitmistir. Eger degil-
se, litfen 4.) ve 5.) de acikland 1a gibi hareket ediniz.

4. Erkek sesleri cok kalin ¢ikiyorsa, veya derin bas ¢ok zayif-
sa, Crossover ayarlayicisini biraz minimum yoniine dogru
cevirmelisiniz ve 2.) deki ayari yapmalisiniz.

5. Bas derinden, fakat cizirtili geliyorsa veya erkek sesleri
cokince cikiyorsa, Crossover ayarlayicisi biraz maksimum
yoniinde cevrilmelidir. Ayricakademe ayarlayicisi (mevcut
ise) Ust bas miimkiin oldugu kadar giiclii ¢ikacak sekilde
ayarlanmalidir. Ardindan ayari 2.) deki gibi disiriiniiz.

Takma ve baglanti talimatlar
ADikkat! Kaza tehlikesi!

THs 6902 arkadaki gozlere, arka koltuk oturma bolgesine veya
diger 6ne dogru agilan yerlere monte edilmemelidir.

Blaupunkt stepne yuvasina montaji tavsiye etmektedir.

Uygun tij veya germe kemerleriile saglam durmasini saglayiniz
(bkz. Sek.1).

Geri doniisiim ve imha

ﬁ Litfen driindiniizin imhast icin mevcut geri verme veya
== toplama sistemlerini kullaniniz.

Degisiklikler saklidir
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SUOMI

Annamme valmistajatakuun niille tuotteille, jotka on ostettu Euroopan
Unionin alueelta. Takuuehdot I6ytyvét Internet-osoitteestamme www.
blaupunkt.de tai voit tilata ne suoraan valmistajalta:

Blaupunkt GmbH
Hotline
Robert-Bosch-Str. 200

D-31139 Hildesheim

Turvallisuusohjeita
Asennus- ja liitantamaaraykset

Varmista ennen kiinnitysreikien poraamista, ettet vaurioita
asennettuja johtoja tai auton osia.

Hairiottomyyden takaamiseksi kaiutinjohdot téytyy asentaariit-
tavan kauaksi johdinsarjoista. Kayta terdvareunaisissa reiissa
lapivientikumeja.

Huomautus:

Suosittelemme kayttdamaan THs 6902:aa TH-sarjan vahvis-
timen kanssa.

THs 6902:aa voidaan kdyttda seka normaalissa ettd myos sil-
loitetussa tilassa (ks. lisdohjeet vahvistimen kayttdohjeista).
Huomioi joka tapauksessa vahvistimesi RMS-lahtéteho. Se
ei saa ylittad THs 6902:n RMS-tehoa. Tdman ohjeen noudat-
tamatta jattaminen voi aiheuttaa pitkalld aikavalilld vaurioita
tuotteeseen.

Subwoofer-putkien sdito

Suosittelemme tekemaan seuraavat vahvistimen saadot, jotta
saat aikaan tasapainoisen aanensavyn.

1. Sdada aanenvoimakkuuden saadin ensiksi minimiin ja
Cross-over-saadin keskiasentoon.

2. Soita sitten autoradiolla itsellesi tuttua musiikkia, joka
sisdltad matalabassoaania (esim. popmusiikki). Korota
sitten hitaasti Subwooferin danenvoimakkuutta, kunnes
musiikki kuulostaa tasapainoiselta, ts. bassot eivat ole
liian heikkoja eivatka liian vahvoja.

3. Kuuntele sitten matalien miesaanien suhdetta ylempiin bas-
soihin, sekd ylempien bassojen (kickbass) suhdetta matala-
bassoihin. Bassojen tulisi kuulua ihannetapauksessa napa-
kallajaselvasti havaittavallamatalabassodanelldjamiesaanet
eivat saisi kuulualiian ohut-tai paksuaanisesti. Jos danensavy
kuulostaa hyvalta, olet saanut saadot valmiiksi. Jondin eiole,
jatka sddtamistd kohtien 4.) ja 5.) mukaan.

4. Jos miesaanet kuuluvat paksuaanisesti, tai matalabassot
liian heikosti, kierrd siina tapauksessa Crossover-saadinta
hieman minimiarvon suuntaan ja jatka sdatamista jalleen
kohdasta 2.).

5. Jos bassot kuuluvat mataladanisesti, mutta epapuhtaasti
ja jymisevasti tai miesaanet kuuluvat liian ohutdanisesti,
kierrd siind tapauksessa Crossover-saadinta hieman mak-
simiarvon suuntaan. Taman lisaksi vaiheensaadin (mikali
kuuluu varustukseen) kannattaa saataa niin, etta ylemmat
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bassot kuulostavat mahdollisimman voimakkailta. Jatka
sitten saatoa kohdasta 2.).

Asennus- ja liitantamaaraykset
Huomio! Loukkaantumisvaara!

AldasennaTHs 6902:aahattuhyllylle, takapenkille taimuuhun
eteenpain avonaiseen paikkaan.

Blaupunktsuosittelee tekemaan asennuksen varapyorasyven-
nykseen.

Huolehdi tukevasta kiinnityksesta sopivilla kierretapeilla tai
kiinnityshihnoilla (ks. kuva 1).

Kierratys ja havitys
ﬁ Toimita kdytosta poistettu tuote kierratyspisteeseen.
_—

Oikeudet muutoksiin pidatetaan

PYCCKHWH

Ha Haww u3genus, kynnetble B EBponeiickom Colose, pacnpoctpa-
HAETCA 3aBO/ACKAA rapaHTUA. YCNOBMA rapaHTUu Bbl MoXeTe nocMot-
petb No agpecy B UHTepHeT www.blaupunkt.de unu 3anpocutb
HanpAMyio:

Blaupunkt GmbH

Hotline

Robert-Bosch-Str. 200

D-31139 Hildesheim, lepmatus

YKa3aHuA No TexHuKe besonacHocTH
UHCTPYKLUA NO yCTaHOBKE U NOAKMNIOUEHUIO

Mepeq CBEPNEHNEM KPENeXHbIX OTBEPCTHI YOeauTbeA, uto
He DyyT NoBpexaeHbl NPONOXEHHbIE Kabenu unu aetanu
aBTOMObMNA.

Kabenu AWHAMUKOB AnA npeaoTBpalieHMA BO3MOXHbIX MO-
M€EX NpoKnaabiBaTb Ha 4OCTATOYHOM PACCTOAHWUK OT Kabenb-
HbIX XXryTOB. B OTBEPCTUAX C OCTPbIMK KPAAMU UCNONNb30BATb
KabenbHble BBOAbI.

Mpumeuanue:

Mbl pekomeHayem ucnonb3oBatb THs 6902 ¢ HalwmMMK ycu-
NUTENAMU CepUUTH.

THs 6902 MOXHO UCMONb30BaTb KaK B 0BbIUHOM, TaK U B MOC-
TOBOM peXxxume (CMOTPH 3[eCb MHCTPYKLMIO MO KCTNyaTaLuu
ycunutensa). B niobom cnyuae yuutbiBanTe BbIXOAHYIO MOLL-
HocTb RMS Bauwero ycunutens. OHa He A0/MKHA NPEBbILLATh
MolLHocTb RMS yctporictea THs 6902. Mpu HecobnoaeHuu
BO3MOXHb TAXKEble MOBPEXAEHUA YCTPOMCTBA.

Hacrpoiika Tpy6 cabsycepa
Urobbl 406UTbCA COaNnaHCMPOBAHHOTO 3ByYaHWs, Mbl PEKO-
MeHAYyeM BbINOMHUTL cneaytolne HaCTpOVIKVI ycunutena.
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1. CHauana yctaHoBWTe perynaTop rpoMkocT1 Volume Ha Mu-
HUMYM 1 perynatop Crossover B CpefHee NonoXeHue.

2. 3arteMmBKNOuMTE Ha Baler aBToMarHuTone Mysbiky, KOTo-
pas Bam xopoLuo 3HakoMa 1 CofiepXKMT CBEPXHHU3KKME uac-
TOTbl (Hanpumep, non). Tenepb Mea/IEHHO yBENWUMBaKTe
rPOMKOCTb CabBydepa, noka My3sblka He byaeT 3ByuaTb
cbanaHcHpoBaHHO, TO ecTb bachl B 3Byke He byayT Hu
CNULIKOM CNabbIMK, HY CIIULLKOM NOJUEPKHYTHIMMU.

3. Tenepb NpUCAYLIANTECH K COOTHOLLIEHMIO HU3KHX MYXCKUX
roNoCOB K BEPXHUM HacaMm, a TakKe K COOTHOLLEHHIO BEP-
xHux bacos (Kickbass) k cBepxHM3kuM uactotam. B npe-
/bHOM Cyuae 6acbl A0MKHbI 3ByUaTb COUHO M COAEPKATb
OTUETNIMBblE CBEPXHM3KWE UaCTOTbl, @ MYXCKWUe ronoca
[JOMKHbI 3BYYaTb HY CIMLLIKOM TOHKO, HU CTIMLLKOM PasayTo.
Ecnu 3BYK B nopAfKe, 3HAUMT HACTPOMKa 3aKoHUeHa. Ecnu
HET, BbINONHUTE IEUCTBUA COrNACHO NYHKTOB 4) U 5).

4. Ecnu My)cKue ronoca 3Byyar pasgyTo U1 CBEPXHU3KKE
uacToTbl cnuwKom cnabo, To perynatop Crossover cne-
[YeT HEMHOTO MOBEPHYTb B HANpaBNeHUM MAHAMYMA U
CHOBA NPOAOMKHTb HACTPOHKY COTNACHO MyHKTA 2).

5. Ecnu bacbl 3ByuaT HU3KO, HO HeuucTo U pebesxalle,
n1bo MyXCKWe ronoca 3ByuyaT CMMLIKOM TOHKO, TO pe-
rynatop Crossover cnefyeT HEMHOrO MOBEPHYTb B Ha-
npaBneHun makcumyma. Kpome Toro, dasoperynstop
(npnu=Hanuumm) cneayet HaCTPOUTb Tak, uTobbl BEpXHUE
Bacbl 3Byyanu MakCMManbHO KOHTPACTHO. 3aTeM CHOBA
NPOAOMKXaiTe HACTPOHKY COrNACHO NYHKTa 2).

WHCTPYKLMA N0 yCTAaHOBKE W NOAKNIOUYEHHIO
BHumaHwue! OnacHoCTb HecuacTHoro cnyuas!

Yctponcteo THs 6902 Henb3s ycTaHaBNMBaTb Ha 3aAHUX NOA-
Kax, 3aiH1X CUAEHbAX UMM APYTUX OTKPLITbIX BrIEpes MecTax.
bupma

®upma Blaupunkt pekomeHayeT BbINONMHATb YCTAHOBKY B
HHLLEe 3aNacHoro Koneca.

C nomoLLbto NoAX0AALLMX Pe3bOOBbIX TPYTKOB MMM HATAXHbIX
pemHei obecneunTb HanexHylo nocagky (cmotpu Puc. 1).

YTunu3sauus u nepepabotka

[inA yTUn13almm cTapoi annaparypbl BOCMONb3YHTECH
e BOCTYNMHBIMM MyHKTaMU npremMa U cbopa BTOPCHIPLA.

lpaBo Ha BHeceHue U3MeHEHHH COXpaHAeTca
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USA

General

Please read these operating instructions be-
fore using the equipment for the first time.

We provide a manufacturer guarantee for our prod-
ucts bought within the United States of Ameri-
ka. The warranty terms can be called up under
www.blaupunktusa.com or requested directly from:

Blaupunkt USA

2800 South 25th Av.

Broadview, IL 60155

PH: 800-950-2528

FX: 708-865-5296

EM: blau.tech.support@us.bosch.com

Safety Notes
Installation and installation instructions

Disconnect the negative terminal of the battery
before carrying out installation and connection
work.

Observe the vehicle manufacturer’s safety in-
structions (regarding airbags, alarm systems,
trip computers, vehicle immobilisers).

Prior to drilling the mounting holes, make sure that no cables
and parts of the vehicle will be damaged.

Leave ample clearance between the cables and other har-
nesses. Use the enclosed cable ducts at sharp-edged holes.
Note:

We recommend that you operate the THs 6902 in conjunction
with our TH series amplifiers.

The THs 6902 can be operated in normal as well as in bridged
mode (for further details, please refer to the operating in-
structions that came with the amplifier). In any case, please
observe the RMS output power of your amplifier. It must not
exceed the RMS power of the THs 6902. Non-compliance with
this can cause damage to the product in the long term.

Setting up the subwoofer tube

In order to achieve a balanced sound, we recommend that you
configure the amplifier as follows.

1. Firstsetthe volume control to minimum and the crossover
control to its middle position.

2. Now play some music on your car sound system that you
are very familiar with and that contains some low bass
(e.g. pop music). Now slowly increase the volume of the
subwoofer until you feel that the sound of the music is well
balanced, i.e. the bass is neither too weak nor overpower-
ing.

3. Now listen to the relationship between deep male voices
and the upper bass and also take note of the relationship
between the upper bass (kick bass) and the lower bass.
The bass should ideally sound crisp and have a clear low
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bass component, and male voices should neither sound
too weak nor should they billow out. If you are happy with
the sound then you are already finished with the setup
process. If not, continue as described in points 4 and 5.

4. If male voices seem to billow out or the low bass is too
weak, you should turn the crossover control slightly to-
wards minimum and then resume making your adjust-
ments as described in point 2 onwards.

5. Ifthe bass sounds low but dirty and booming or the male
voices sound too weak, you should turn the crossover con-
trol slightly towards maximum. Furthermore, you should
set the phase control (if present) so that the upper bass
sounds as powerful as possible. Next, resume making your
adjustments as described in point 2 onwards.

Installation and connecting instructions
Warning! Accident risk!
Do not mount the THs 6902 on the rear shelf,
rear seat or at any position which ist open to-
S wards the front. Blaupunkt recommends the
installation in the spare wheel well.
Use suitable threaded rods or ratchet straps
to provide a secure support (see Fig. 1).
Recycling and disposal
)g/ To dispose of the product, please use the available
=== Waste returnand collection systems.

Subject to changes!
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Anschluss, Connection, Raccordement, Allacciamento, Aansluiting, Anslutning, Conexidn, Ligacao, Tilslut-
ning, Podiaczenie, Pfipojeni, Pripojenie, Zvbeon, Baglant, Liitdnta, Moakniouenne, Connection

Fig. 1

-

-
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Technische Daten, Specifications, Caractéristiques techniques, Dati tecnici, Technische gegevens, Teknis-
ka data, Datos técnicos, Dados técnicos, Tekniske data, Dane techniczne, Technické udaje, Technické uda-
je, Texvika xapaktnpiotika, Teknikveriler, Tekniset tiedot, Texnnueckue xapakrepuctuku, Specifikacije,
Specifikacije
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THs 6902

System

vented Subwooferbox

Speaker diameter

2 x 153x229 (6x9)

mm(")

Nominal Power 2 x 150 Watt IEC Standard 268-5
Max. Power 2 x 500 Watt |IEC Standard 268-5
Sensitivity 93 dB/2.83V/m
Frequency response 40-500 Hz

Nom. Impedance 2x4 ohms

Cone material IPP

Size (WxH) @570 x 165 (@ 22.4x6.5) | mm (")

Weight 10,9 kg
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Service-Nummern, Service numbers, Numéros de service, Numeri del servizio di assistenza, Servicenum-
mers, Servicenummer, Niimeros de servicio, Niimeros de servico, Servicenumre, Numery serwisowe,
Servisni Cisla, Servisné Cisla, TnAépwva oépfig, Servis numaralari, Palvelunumerot, Homepa cnyx6bi
cepBHuca, Brojevi servisa, Servisni brojevi

Country: Phone: Fax:
Germany (D) 0180-5000225 05121-49 4002
Austria (A) 01-610390 01-610 393 91
Belgium (B) 02-525 5444 02-525 5263
Denmark (DK) 44 898 360 44-898 644
Finland (FIN) 09-435 991 09-435 99236
France (F) 01-4010 7007 01-4010 7320
Great Britain (GB) 01-89583 8880 01-89583 8394
Greece (GR) 21094 27 337 2109412 711
Ireland (IRL) 01-46 66 700 01-46 66 706
Italy (n 02-369 62331 02-369 6464
Luxembourg (L) 40 4078 40 2085
Netherlands (NL) 00 31 24 3591 338 00 31 24 3591 336
Norway (N) +47 64 87 89 60 +47 64 87 89 02
Portugal (P) 218500144 2185 00165
Spain (E) 902 52 77 70 91 410 4078
Sweden (S) 08-750 18 50 08-750 18 10
Switzerland (CH) 01-8471644 01-8471650
Czech Rep. (C2) 02-6130 0446 02-6130 0514
Hungary (H) 76 889 704 -

Poland (PL) 0800-118922 022-8771260
Turkey (TR) 0212-335 07 23 0212-3460040
USA (USA) 800-950-2528 708-6817188
Brasil

(Mercosur) (BR) 0800 7045446 +55-19 3745 2773
Malaysia

(Asia Pacific) (MAL) +604-6382 474 +604-6413 640

Blaupunkt GmbH
Robert-Bosch-Str. 200
D-31139 Hildesheim
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